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B E N L'IMPRESSION D'ETRE COPIIﬂ

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

1. Prix Preis
® Les prix s’entendent TVA non comprise. Die Preise verstehen sich ohne Mehrwertsteuer.
® Sauf convention écrite, les prix courants Ausserhalb schriftlicher Abmachungen finden die
s’appliquent. vereinbarten Preise Anwendung.
® Axius se réserve la possibilité de procéder a une Axius erlaubt sich, Anpassungen der Preise
adaptation des prix en fonction d’une augmentation vorzunehmen, je nach Kostenindex, gleichgiiltig, ob
ou diminution réelle des colits (et ce malgré qu’une ein Angebot vorliegt oder nicht.
offre ait été établie) Abholung Axius Lager : 3% Rabatt
® Al’emporter stock Axius : 3% de rabais Barzahlung : 3% Rabatt
® Paiement comptant : 3% de rabais
2. Livraison Lieferung
® Livraison franco domicile a partir de Fr. 100.- ges:e::ungen 3? Fr'l.lc(:]o";ri' Hau_s. r als Fr .
@ Livraison urgente ou en dessous de Fr. 100.- : estefiungen dringlich oder weniger als ir. 100.- :
. . Fr. 12.- Lieferkosten.
Fr. 12.- de frais de livraison.
Versand
3. Expédition
L. ) ) . Alle Lieferungen gehen beziiglich Risiko und Spesen
Les livraisons sont aux risques et aux frais du client. sulasten des Kunden. Der Kunde muss schriftlich
Le cl!en.t doit p.resentef E{AXIus SA ses réclamations innert 8 Tagen allfllige Beschadigungen,
par écritau su1e;t de deterlorapons, rejtard. ou perte Verspatungen oder Lieferverluste an die Firma Axius
de la marchandise dans les 8 jours qui suivent la melden. Reklamationen betreffend schlechter
réception. Les réclamations relatives a un mauvais Verpackung sind am Tage der Lieferung zu melden
emballage seront adressées le jour méme de larrivée (Verspitungen auf dem Postalweg sind der Schweizer
de la marchandise ( les retards par voie de surface Post anzuzeigen)
postale sont a déclarer au bureau de la Poste Suisse) )
Zahlungsbedingungen
4. Conditions de paiement Die Rechnungen sind innert 10 Tagen ohne jeglichen
o Abzug zu bezahlen.
Les factures sont payables a 10 jours net, sans Bei verspiteter Zahlung muss ein Verzugszins
aucune déduction. verrechnet werden.
Un intérét moratoire sera percu en cas de retard de
paiement.
Recht auf Waren-Austausch im Falle von defekten
5. Droit a léchange en cas de défectuosité. Lieferungen.
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